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DECYZJA KOMISJI

z dnia 24 wrze$nia 2007 r.

w sprawie interwencyjnego szczepienia drobiu przeciwko nisko zjadliwej grypie ptakéw we
Wloszech

(notyfikowana jako dokument nr C(2007) 4393)

(Jedynie tekst w jezyku wloskim jest autentyczny)

(2007/638WFE)

KOMISJA WSPOLNOT EUROPEJSKICH

uwzgledniajac Traktat ustanawiajacy Wspdlnote Europejska,

uwzgledniajac

dyrektywe Rady 2005/94/WE z  dnia

20 grudnia 2005 r. w sprawie wspdlnotowych Srodkéw zwal-
czania grypy ptakéw i uchylajaca dyrektywe 92[40/EWG (1),
w szczegblnosci jej art. 54 ust. 2;

a takze majgc na uwadze, co nastgpuje:

Dyrektywa 2005/94/WE wyznacza minimalne $rodki
zwalczania, jakie nalezy zastosowal w przypadku wysta-
pienia ogniska ptasiej grypy wérdéd drobiu lub innych
ptakéw zyjacych w niewoli.

Na mocy decyzji Komisji 2005/926/WE z dnia
21 grudnia 2005 r. w sprawie wprowadzenia Srodkow
dodatkowych w celu kontroli zakazen nisko zjadliwg
grypa ptakéw we Wloszech oraz uchylajacej decyzje
2004/666[WE (2), we Wloszech przeprowadzono szcze-
pienia przeciwko nisko zjadliwej grypie ptakéw do korica
2006 .

Od maja 2007 r. ogniska nisko zjadliwej grypie ptakow
wystepowaly w czeSciach Péinocnych Wioch; w celu
kontroli rozprzestrzeniania si¢ wirusa podjeto $rodki
zgodnie z dyrektywa 2005/94/WE.

W lipcu i sierpniu 2007 r. zaobserwowano wzrost wyste-
powania ognisk nisko zjadliwej grypy ptakéw,
w szczegblnosci podtypu H7 oraz stale odkrywane sa
dalsze ogniska tej choroby. Odnotowano malg liczbe
ognisk nisko zjadliwej grypy ptakéw podtypu H5.

() Dz.U. L 10 z 14.1.2006, str. 16.
() Dz.U. L 337 z 22.12.2005, str. 60.

©)

W swoich opiniach naukowych w sprawie stosowania
szczepionek w celu zwalczenia grypy ptakéw, sporzadzo-
nych przez Europejski Urzad Bezpieczefistwa Zywnosci
w 2005 r. (%) i 2007 r. (%) panel ds. zdrowia i dobrostanu
zwierzgt  stwierdzil, Ze szczepienia interwencyjne
i zapobiegawcze przeciwko grypie ptakéw sg cennym
narzedziem uzupelniajacym  Srodki zwalczania  tej
choroby.

Ogniska nisko zjadliwej grypy ptakéw we Wloszech
dotycza gesto zaludnionych obszaréw hodowli drobiu
a sytuacja epidemiologiczna ciagle nie jest stabilna.

Wiladze Wloch dokonaly oceny ryzyka oraz stwierdzily
szczegblne niebezpieczenstwo dalszego rozprzestrze-
niania si¢ wirusa na tych obszarach. Dlatego w piSmie
z dnia 7 wrze$nia 2007 r. Wlochy przekazaly Komisji do
zatwierdzenia plan szczepien interwencyjnych.

Komisja przeanalizowala ten plan razem z wladzami
Wiloch i jest wyraza zadowolenie, ze jest on zgodny
z odpowiednimi przepisami prawa wspo6lnotowego.
Majac na uwadze rozwdj sytuacji epidemiologicznej we
Wioszech, nalezy przyja¢ plan szczepien interwencyjnych
przedstawiony przez Wlochy w celu uzupelnienia
srodkéw zwalczania choroby, podjetych przez to
panstwo czlonkowskie oraz wprowadzenia pewnych
ograniczen dotyczacych przemieszczania drobiu, jaj wyle-
gowych oraz pisklat jednodniowych i niektorych
produktéw pochodzenia drobiowego.

Zgodnie z planem szczepienn Wlochy zamierzaja przepro-
wadzi szczepienia pewnych kategorii drobiu zgodnie ze
strategig odrézniania zwierzecia zakazonego od szczepio-
nego (DIVA), stosujac zaréwno szczepionki pojedyncze
przeciwko wirusowi grypy ptakéw podtypu H7 oraz
szczepionki dwuwartoiciowe przeciwko podtypom H7
i H5.

() Dziennik EFSA (2005) 266, str. 1-21; Grypa ptakéw: zdrowie
i dobrostan zwierzat.

(9 Dziennik EFSA (2007) 489, Opinia naukowa w sprawie ,Szczepien

drobiu domowego i ptakéw zyjacych w niewoli przeciwko grypie
ptakéw podtypéw H5 oraz H7”.
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(10) Nalezy stosowal wylacznie szczepionki —spelniajace
wymogi dyrektywy 2001/82/WE Parlamentu Europej-
skiego i Rady z dnia 6 listopada 2001 r. w sprawie
wspolnotowego kodeksu odnoszacego si¢ do weteryna-
ryjnych produktéw leczniczych (1), lub rozporzadzenia
(WE) nr 726/2004 Parlamentu Europejskiego i Rady
z dnia 31 marca 2004 r. ustanawiajacego wspolnotowe
procedury wydawania pozwoleni dla produktéw leczni-
czych stosowanych u ludzi i do celow weterynaryjnych
i nadzoru nad nimi oraz ustanawiajacego Europejska
Agencje Lekow (2).

(11)  Dodatkowo nalezy przeprowadzaé nadzor
i monitorowanie zaszczepionych i niezaszczepionych
stad drobiu, jak okreslono w planie szczepien interwen-
cyjnych.

(12)  Srodki przewidziane w decyzji 2005/926/WE nie s3 juz
konieczne, w zwiazku z czym decyzje te nalezy uchylic.

(13)  Srodki przewidziane w niniejszej decyzji s3 zgodne
z opinig Stalego Komitetu ds. Laficucha Zywnosciowego
i Zdrowia Zwierzat,

PRZYJMUJE NINIEJSZA DECYZJE:

Artykut 1
Przedmiot, zakres i definicje

1. Niniejsza decyzja ustanawia pewne $rodki, ktore maja byé
stosowane we Wloszech w przypadku przeprowadzania szcze-
pient interwencyjnych w okreslonych gospodarstwach zajmuja-
cych si¢ hodowlg drobiu, szczegdlnie narazonych na ryzyko
zakazenia grypg ptakow, jak réwniez pewne ograniczenia doty-
czace przemieszczania i wysylki drobiu, jaj wylegowych i pisklat
jednodniowych oraz niektérych produktéw pochodzenia
drobiowego.

2. Decyzje stosuje si¢ bez uszczerbku dla $rodkéw podejmo-
wanych przez Wlochy zgodnie z dyrektywa 2005/94/WE
w celu zwalczania ognisk grypy ptakéw o niskiej zjadliwosci.

Artykut 2
Plan szczepien interwencyjnych

1. Zatwierdza si¢ plan szczepien interwencyjnych przeciwko
nisko zjadliwej grypie ptakéw we Wloszech, przekazany
Komisji przez Wlochy dnia 7 wrze$nia 2007 r. (,plan szczepien
interwencyjnych”).

() Dz.U. L 311 z 28.11.2001, str. 1. Dyrektywa ostatnio zmieniona
dyrektywa 2004/28/WE (Dz.U. L 136 z 30.4.2004, str. 58).

() Dz.U. L 136 z 30.4.2004, str. 1. Rozporzadzenie ostatnio zmie-
nione rozporzadzeniem (WE) nr 1901/2006 (Dz.U. L 378
z 27.12.2006, str. 1).

2. Wilochy przeprowadzaja plan szczepien interwencyjnych
na obszarach wymienionych w zalaczniku 1 (,obszary objete
szczepieniami interwencyjnymi”).

Zapewnia si¢, Ze plan szczepien interwencyjnych jest wdrazany
efektywnie.

3. Komisja publikuje plan szczepienn interwencyjnych na
swojej stronie internetowej.

Artykut 3
Szczepionki, ktére majg zostaé wykorzystane

Wlochy zapewniaja, ze dréb jest szczepiony zgodnie z planem
szczepien  interwencyjnych, przy zastosowaniu jednego
z ponizej wymienionych typdw szczepionek, dozwolonych
zgodnie z dyrektywa 2001/82/WE lub rozporzadzeniem
(WE) nr 726/2004:

a) inaktywowana heterologiczna szczepionka szczepu wirusa
ptasiej grypy podtypu H7; albo

b) inaktywowana dwuwartoSciowa szczepionka zawierajgca
zarbwno szczep wirusa ptasiej grypy podtypu H5 jak
i podtypu H7.

Artykut 4
Ograniczenia dotyczace przemieszczania drobiu

1. Wlasciwy organ zapewnia, ze dréb pochodzacy z iflub
uzyskany z gospodarstw we Wloszech, w ktérych przeprowa-
dzono szczepienie interwencyjne (,gospodarstwa objete szcze-
pieniami interwencyjnymi”) nie jest przemieszczany do innych
czesci Wloch lub wysylany do innych panstw czlonkowskich.

2. W drodze odstgpstwa od art. 1 przeznaczony do uboju,
pochodzacy z iflub uzyskany z gospodarstw gospodarstw obje-
tych szczepieniami interwencyjnymi moze by¢ przemieszczany
do innych czgSci Wloch albo wysylany do innych panstw
czlonkowskich, jezeli zostal on uzyskany ze stad, ktore:

a) przed zaladunkiem zostaly zbadane z wynikiem korzystnym
zgodnie z art. 1 zalacznika II, oraz

b) zostaja wyslane do rzeZni:

(i) na terytorium Wloch i poddane ubojowi natychmiast po
przywozie; albo
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(i) do innego panstwa czlonkowskiego za zgoda panstwa
czlonkowskiego przeznaczenia oraz s3 poddane ubojowi
natychmiast po przywozie.

Artykut 5

Ograniczenia dotyczace przemieszczania jaj wylegowych
drobiu

Wilasciwy organ zapewnia, ze jaja wylegowe pochodzace z iflub
uzyskane z gospodarstw objetych szczepieniami interwencyj-
nymi sa przemieszczane do innych cze$ci Wloch lub wysylane
do pozostalych panstw czlonkowskich wylacznie, jezeli te jaja

wylegowe:

a) zostaly uzyskane ze stad zbadanych z wynikiem korzystnym
zgodnie z pkt. 2 zalgcznika II;

b) przed przemieszczeniem lub wysylka zostaly zdezynfeko-
wane zgodnie z metoda zatwierdzong przez wlasciwy organ;

) sa transportowane bezposrednio do wylegarni przezna-
czenia;

d) ich pochodzenie moze zosta¢ zidentyfikowane w obrebie

w wylegarni.

Artykut 6

Ograniczenia dotyczace przemieszczania pisklat
jednodniowych

Wilasciwy organ zapewnia, ze piskleta jednodniowe, pochodzace
z iflub uzyskane z gospodarstw objetych szczepieniami inter-
wencyjnymi sg przemieszczane do innych czesci Wloch lub
wysylane do innych panstw czlonkowskich wylacznie, jezeli te
piskleta jednodniowe:

a) zostaly uzyskane z jaj wylegowych pochodzacych od drobiu
spelniajacych warunki okreslone w art. 5

b) zostaja umieszczone w kurnikach lub pomieszczeniach,
w ktérych nie przebywa na stale zaden dréb.

Artykut 7

Swiadectwa zdrowia towarzyszace przesytkom drobiu, jaj
wylegowych drobiu oraz pisklat jednodniowych w handlu
wewngtrzwspdlnotowym

Wlasciwy ~ organ  zapewnia, ze $wiadectwa  zdrowia
w wewnatrzwspolnotowym handlu drobiem, jajami wylego-
wymi drobiu oraz piskletami jednodniowymi, pochodzacymi
z iflub uzyskanymi we Wloszech zawieraja zwrot:

,Warunki zdrowotne zwierzat w ramach tej przesylki sa
zgodne z decyzjg 2007/638/WE”.

Artykut 8
Ograniczenia dotyczace przesylania jaj spozywczych

Wilasciwy organ zapewnia, ze jaja spozywcze pochodzace
z iflub uzyskane z gospodarstw objetych szczepieniami inter-
wencyjnymi sa przemieszczane do innych czesci Wiloch lub
wysylane do innych pafstw czlonkowskich wylacznie, jezeli
jaja te:

a) pochodza ze stad, ktére zostaly zbadane z wynikiem
korzystnym zgodnie z pkt 2 zalacznika I;

b) sa bezposrednio transportowane do:

(i) zakltadu pakujacego, wyznaczonego przez wihasciwy
organ i s3 one pakowane w opakowania jednorazowe
przy zachowaniu wszystkich $rodkéw bezpieczefistwa
biologicznego wymaganych przez wiasciwy organ, lub

(ii) zakladu produkujacego przetwory jajeczne zgodnie
z rozdziatem II sekcji X zalgcznika III do rozporzadzenia
(WE) nr 8532004, w celu ich przetworzenia i obrobki
zgodnie z rozdziatem XI zalgcznika II do rozporzadzenia
(WE) nr 852/2004.

Artykut 9

Ograniczenia dotyczace przemieszczania migsa

drobiowego, migsa mielonego, przetworéw miesnych,

migsa odkostnionego mechanicznie oraz produktéw

migsnych skladajacych si¢ lub zawierajagcych migso
drobiowe

1. Wiasciwy organ zapewnia, ze migso drobiowe pochodzace
z iflub uzyskane z gospodarstw objetych szczepieniami inter-
wencyjnymi jest przemieszczane do innych czg¢Sci Whoch lub
wysylane do innych panstw czlonkowskich wylacznie, jezeli to
migso:

a) zostalo uzyskane z drobiu spelniajacego wymogi art. 4;

b) zostalo wyprodukowane zgodnie z przepisami zalacznika II
oraz sekcji II i III zalacznika I do rozporzadzenia (WE) nr
853/2004 i poddane kontroli zgodnie z przepisami sekgji I,
II, I oraz rozdzialéw V i VII sekcji IV zalacznika I do
rozporzadzenia (WE) nr 854/2004.

2. Wladciwy organ zapewnia, Ze migso mielone, przetwory
miesne, migso odkostnione mechanicznie oraz produkty migsne
skladajace si¢ lub zawierajace migso drobiowe pochodzace
z iflub uzyskane z gospodarstw objetych szczepieniami inter-
wencyjnymi s3 przemieszczanie do innych cze$ci Wloch lub
wysylane do innych panstw czlonkowskich wylacznie, jezeli
produkty te zostaly wyprodukowane:
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a) z migsa spelniajacego warunki ust. 1;

b) zgodnie z wymogami sekcji V i VI zalacznika III do rozpo-
rzadzenia (WE) nr 853/2004.

Artykut 10
Monitorowanie i nadzér

Przeprowadza si¢ nadzér i monitorowanie zaszczepionych lub
niezaszczepionych stad drobiu, jak okreslono w planie szcze-
piefi interwencyjnych.

Artykut 11
Sprawozdania

Wilochy skladaja Komisji wstepne sprawozdanie w zakresie
wdrozenia planu szczepien interwencyjnych najpézniej do dnia
1 listopada 2007 r. Po tym dniu skladaja sprawozdania kwar-
talne w przeciggu jednego miesigca po zakofczeniu kazdego
kwartatu.

Komisja zapewnia, ze Staly Komitet ds. Lafcucha Zywnoscio-
wego i Zdrowia Zwierzat zostaje poinformowany o tych spra-
wozdaniach.

Artykut 12
Przeglad $rodkéw

Srodki przewidziane w niniejszej decyzji zostaja poddane prze-
gladowi w zaleznosci od rozwoju sytuacji epidemiologicznej we
Wiloszech oraz wszelkich nowych, dostgpnych informacji.

Artykut 13
Uchylenie
Uchyla si¢ decyzje 2005/926/WE.

Artykut 14
Stosowanie

Niniejsza decyzje stosuje si¢ od dnia 24 wrzesnia 2007 r. do
dnia 31 marca 2008 r.

Artykut 15
Adresaci

Niniejsza decyzja skierowana jest do Republiki Wloskiej.
Sporzadzono w Brukseli, dnia 24 wrze$nia 2007 r.
W imieniu Komisji

Markos KYPRIANOU
Czlonek Komisji
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Prowingia Werona
ALBAREDO D’ADIGE
ANGIARI

ARCOLE

BELFIORE
BONAVIGO
BOVOLONE
BUTTAPIETRA
CALDIERO
CASALEONE
CASTEL D’AZZANO

CASTELNUOVO DEL GARDA

CEREA

COLOGNA VENETA
COLOGNOLA Al COLLI
CONCAMARISE

ERBE

GAZZO VERONESE
ISOLA DELLA SCALA
ISOLA RIZZA
LAVAGNO

MINERBE

MONTEFORTE D’ALPONE
MOZZECANE

NOGARA

NOGAROLE ROCCA
OPPEANO

PALU

PESCHIERA DEL GARDA
POVEGLIANO VERONESE
PRESSANA

RONCO ALL’ADIGE
ROVERCHIARA
ROVEREDO DI GUA
SALIZZOLE

SAN BONIFACIO

SAN GIOVANNI LUPATOTO

SANGUINETTO

SAN MARTINO BUON ALBERGO

SAN PIETRO DI MORUBIO
SOAVE
SOMMACAMPAGNA
SONA

SORGA

TREVENZUOLO

ZALACZNIK |

Region Veneto

obszar na potudnie

obszar na potudnie

obszar na potudnie

obszar na potudnie

obszar na potudnie

obszar na potudnie

obszar na potudnie

obszar na potudnie
obszar na potudnie
obszar na potudnie

obszar na poludnie

obszar na potudnie

OBSZAR SZCZEPIENIA INTERWENCYJNEGO

od autostrady A4

od autostrady A4

od autostrady A4

od autostrady A4

od autostrady A4

od autostrady A4

od autostrady A4
od autostrady A4

od autostrady A4
od autostrady A4

od autostrady A4
od autostrady A4
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VALEGGIO SUL MINCIO
VERONA

VERONELLA

VIGASIO

VILLAFRANCA DI VERONA
ZEVIO

ZIMELLA

Prowingja Brescia
ACQUAFREDDA
ALFIANELLO
BAGNOLO MELLA
BASSANO BRESCIANO
BORGOSATOLLO
BRESCIA

CALCINATO
CALVISANO
CAPRIANO DEL COLLE
CARPENEDOLO
CASTENEDOLO
CIGOLE

DELLO

DESENZANO DEL GARDA
FIESSE

FLERO

GAMBARA

GHEDI

GOTTOLENGO
ISORELLA

LENO

LONATO

MANERBIO

MILZANO
MONTICHIARI
MONTIRONE
OFFLAGA

PAVONE DEL MELLA
PONCARALE
PONTEVICO
POZZOLENGO
PRALBOINO
QUINZANO D’OGLIO
REMEDELLO
REZZATO

SAN GERVASIO BRESCIANO
SAN ZENO NAVIGLIO
SENIGA
VEROLANUOVA
VEROLAVECCHIA
VISANO

obszar na potudnie od autostrady A4

Region Lombardia

obszar na potudnie od autostrady A4

obszar na poludnie od autostrady A4

obszar na poludnie od autostrady A4

obszar na potudnie od autostrady A4

obszar na potudnie od autostrady A4

obszar na poludnie od autostrady A4

obszar na poludnie od autostrady A4
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Prowincja Mantua
CASTIGLIONE DELLE STIVIERE
CAVRIANA
CERESARA

GOITO

GUIDIZZOLO
MARMIROLO
MEDOLE
MONZAMBANO
PONTI SUL MINCIO
ROVERBELLA
SOLFERINO

VOLTA MANTOVANA
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ZALACZNIK I

BADANIE, PROCEDURY DOBORU PROB I BADAN DOTYCZACE PRZEMIESZCZEN, O KTORYCH MOWA W
ART. 4,518

Punkt 1

Przed przemieszczeniem drobiu w celach uboju, o ktérym mowa w art. 4 ust. 2, urzgdowy lekarz weterynarii przepro-
wadza:

&

kontrole ewidencji produkcyjnej i zdrowotnej gospodarstwa;

=

inspekcje kliniczna w kazdej jednostce produkcyjnej, obejmujaca ocen¢ jej historii klinicznej, oraz badanie kliniczne
drobiu, w okresie 72 godzin przed opuszczeniem gospodarstwa przez dréb, ze szczegblnym uwzglednieniem ptakéw
wskaznikowych;

¢) pobranie nastgpujacych probek:

— dréb szczepiony: 20 probek krwi do badania w odpowiednim teScie DIVA, w okresie 72 godzin przed opusz-
czeniem gospodarstwa;

d) pobranie nastgpujacych prébek, jezeli wyniki kontroli i badania klinicznego oraz analiz, o ktérych mowa w
lit. a), b) i ¢) nie sa zadowalajace:

— ptakéw wskaznikowych: co najmniej 20 wymazéw z tchawicy lub jamy ustno-gardlowej, 20 wymazéw z kloaki
i 20 probek krwi w celu przeprowadzenia badan serologicznych z wykorzystaniem testu HI w okresie 72 godzin
przed opuszczeniem gospodarstwa.

Punkt 2
Przed pierwszym przemieszczeniem oraz po nim, co najmniej co 30 dni, w przypadku jaj wylegowych i jaj spozywczych,

o ktorych mowa w art. 5 i 8 urzgdowy lekarz weterynarii przeprowadza:

a) inspekcje kliniczng drobiu reprodukcyjnego lub nieSnego w kazdej jednostce produkcyjnej, obejmujaca oceng jej
historii klinicznej, oraz badanie kliniczne ptakéw wskaznikowych znajdujacych si¢ w tych stadach;

b) pobranie 10 probek krwi od ptakéw wskaznikowych. Jednakze, jesli jest to konieczne, stosuje si¢ réwniez test
immunofluorescencyjny w stosunku do 20 prébek.



